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Product no.: EU2013517
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Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 120mm
Shipping width: 6mm
Shipping length: 6mm
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Sicherheitshinweise für die Spindel M6/M4 für
Größenwerkzeuge
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Spindel M6/M4 für Größenwerkzeuge von TRIEBEL. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende die Spindel nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte die Spindel außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Feststellung von Mängeln oder Beschädigungen, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn du mit der Spindel
arbeitest.
Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Halte deine Hände und andere Körperteile von der Arbeitsfläche fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Spindel nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um das Risiko eines elektrischen
Schlags zu minimieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Werkzeuge, die du verwenden möchtest, mit der Spindel kompatibel sind.
Überprüfe die Spindel auf Beschädigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation:2.

Befestige die Spindel sicher an der vorgesehenen Stelle des Größenwerkzeugs.
Ziehe alle Befestigungen gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Nutzung:3.

Stelle sicher, dass das Werkzeug stabil und sicher steht, bevor du die Spindel in Betrieb nimmst.
Beginne mit niedrigen Geschwindigkeiten und erhöhe diese schrittweise, um die Kontrolle zu
behalten.
Halte während des Betriebs immer einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Spindel und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Informiere dich über lokale Recyclingmöglichkeiten und nutze diese, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder zur Nutzung der Spindel, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig, dass du Unterstützung erhältst, wenn du dir unsicher bist.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die Risiken bei der Verwendung der Spindel M6/M4
zu minimieren und dir ein sicheres Nutzungserlebnis zu ermöglichen. Deine Sicherheit hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for Spindle M6/M4 for
Sizing Dies
Introduction
Thank you for choosing the Spindle M6/M4 for Sizing Dies by TRIEBEL. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow all
instructions carefully to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific application before use.
Always inspect the spindle for any damage or wear before installation.
Keep the spindle and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the spindle only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Do not modify the spindle or use it in a manner not recommended by the manufacturer.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling or using the spindle.
Ensure that the work area is clean and free of hazards before using the spindle.
Avoid using the spindle in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Do not exceed the recommended load capacity of the spindle during use.
Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance during operation.
If you experience any unusual noises or vibrations during use, stop immediately and inspect the spindle.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the work surface is stable and secure.
Align the spindle with the sizing die according to the manufacturer's specifications.
Secure the spindle using the appropriate tools, ensuring it is tightly fastened.
Doublecheck the alignment before proceeding with operation.

Usage:2.

Operate the spindle according to the guidelines provided with the sizing die.
Monitor the operation closely for any signs of malfunction or wear.
If adjustments are necessary, ensure the spindle is powered down and secured before making
changes.

PostUse:3.

Clean the spindle after each use to prevent debris buildup.
Store the spindle in a dry and secure location away from children and pets.
Regularly inspect the spindle for signs of damage or wear, and replace if necessary.



Disposal Instructions
Dispose of the spindle in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
Do not dispose of the spindle in general household waste.
Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or further assistance, please refer to the manufacturer’s contact
information found on the product packaging or the official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Spindle
M6/M4 for Sizing Dies. Thank you for your attention to safety, and we hope you enjoy using our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Eje de
Matrices de Dimensionamiento M6/M4
Introducción
Gracias por elegir el eje M6/M4 para matrices de dimensionamiento de TRIEBEL. Este producto está diseñado
para facilitar el proceso de dimensionamiento en diversas aplicaciones. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu aplicación específica antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las personas vulnerables.
Inspecciona el eje antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.
Utiliza siempre el eje en un entorno adecuado y seguro, evitando áreas húmedas o peligrosas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el eje.
No fuerces el eje más allá de sus especificaciones técnicas.
Asegúrate de que todas las conexiones estén seguras antes de operar el equipo.
No intentes modificar el eje de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.
Si el eje se calienta durante el uso, permite que se enfríe antes de tocarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Eje:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Coloca el eje en la posición adecuada según las especificaciones del fabricante.
Asegura el eje en su lugar utilizando las herramientas adecuadas, siguiendo las instrucciones del
manual de la matriz de dimensionamiento.
Verifica que el eje esté correctamente instalado antes de proceder.

Uso del Eje:2.

Enciende la máquina o herramienta en la que se está utilizando el eje.
Monitorea el funcionamiento del eje durante su uso para detectar cualquier anomalía.
Si escuchas ruidos extraños o notas vibraciones inusuales, detén el uso inmediatamente y revisa el
equipo.
Al finalizar el trabajo, apaga la máquina y retira el eje con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el eje, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos industriales.
No arrojes el eje en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados para materiales metálicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor contacta al
fabricante directamente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la fecha de compra.

Recuerda que la seguridad es fundamental en el uso de cualquier herramienta o equipo. Siguiendo estas
instrucciones, podrás utilizar el eje M6/M4 de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le Spindle M6/M4 pour
dies de mise à taille
Introduction
Merci d'avoir choisi le spindle M6/M4 pour dies de mise à taille de TRIEBEL. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, d'installation et d'élimination de ce produit, tout en respectant
les normes de sécurité établies par la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du spindle et remplacele s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours le spindle sur une surface stable et plane.
Ne force pas le produit audelà de ses capacités spécifiées.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de défaillance, arrête immédiatement l'utilisation et vérifie le produit.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que tous les outils nécessaires sont à portée de main.
Suis les étapes cidessous pour installer le spindle :

Retire tout débris ou obstruction de la zone d'installation.
Fixe le spindle en suivant les instructions du fabricant pour garantir une installation
sécurisée.
Vérifie que le spindle est bien en place avant de l'utiliser.

Utilisation :2.

Utilise le spindle uniquement pour la mise à taille des dies spécifiés.
Ne dépasse pas les limites de poids et de taille recommandées.
Surveille attentivement le processus de mise à taille pour détecter tout problème potentiel.

Instructions d'élimination
Élimine le spindle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans des ordures ménagères ordinaires.
Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du spindle M6/M4 pour dies de mise à taille,
n'hésite pas à contacter le point de contact de l'UE dédié à la sécurité des produits.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues à garantir un environnement d'utilisation sûr et efficace
pour le spindle M6/M4. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité concernant ce
produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Spindle
M6/M4 per Sizing Dies
Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro prodotto, il spindle M6/M4 per sizing dies. Questo manuale fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una corretta e sicura operazione del prodotto. È
fondamentale seguire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire un uso sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso del prodotto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.
In caso di malfunzionamenti o anomalie, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Controlla che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione:2.

Posiziona il spindle M6/M4 sul sizing die in modo sicuro.
Fissa il spindle utilizzando gli strumenti appropriati, seguendo le istruzioni del produttore per la
coppia di serraggio.
Verifica che il spindle sia saldamente fissato prima di procedere.

Utilizzo:3.

Utilizza il prodotto solo in condizioni ambientali adeguate, evitando umidità eccessiva o
temperature estreme.
Segui le istruzioni specifiche per il funzionamento del sizing die con il quale il spindle è utilizzato.
Monitora costantemente il funzionamento del prodotto durante l'uso e interrompi immediatamente
se noti anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il prodotto deve essere smaltito in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i prodotti elettronici e meccanici.



Se il prodotto è danneggiato o non funzionante, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo spindle M6/M4 per
sizing dies. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.



Sikkerhetsinstruksjoner for Spindle for Sizing
Dies M6/M4
Introduksjon
Takk for at du har valgt Spindle for Sizing Dies M6/M4 fra TRIEBEL. Dette produktet er designet for å gi presisjon
og effektivitet i bruken av sizing dies. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, når du arbeider med dette produktet.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå kontakt med bevegelige deler under bruk for å forhindre skader.
Bruk produktet bare til dets tiltenkte formål; unngå improvisert bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Hold hendene og andre kroppsdeler unna verktøyets arbeidsområde.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet1.

Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for hindringer.
Ha alle nødvendige verktøy tilgjengelig før du begynner.

Installasjon av Spindle2.

Plasser spindle på den angitte plassen for sizing dies.
Fest spindle ved hjelp av de medfølgende festemidler. Sørg for at det er sikkert festet.
Kontroller at spindle er justert riktig før bruk.

Bruk av Spindle3.

Start med å justere sizing dies i henhold til spesifikasjonene for prosjektet ditt.
Bruk spindelen forsiktig for å oppnå ønsket størrelse og form.
Overvåk prosessen nøye for å sikre jevn og sikker drift.

Etter bruk4.

Rengjør spindle og arbeidsområdet for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for å resirkulere materialer der det er mulig.



Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av Spindle for Sizing Dies M6/M4, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler for assistanse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wrzeciona M6/M4
do Matryc
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wrzeciona M6/M4 do matryc do ładowania od firmy TRIEBEL. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania produktu. Prosimy
o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wrzeciono jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj wrzeciono pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
uszkodzeń, nie używaj go.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z wrzeciona.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj wrzeciona samodzielnie.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj wrzeciona tylko z kompatybilnymi matrycami do ładowania.
Nie używaj wrzeciona w warunkach, które mogą prowadzić do jego przegrzania lub uszkodzenia.
Nie pozostawiaj wrzeciona włączonego bez nadzoru.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj wrzeciona w obecności substancji łatwopalnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wrzeciona:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij wrzeciono z opakowania i sprawdź, czy nie ma uszkodzeń.
Umieść wrzeciono w odpowiednim miejscu w matrycy do ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta matrycy.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby mocujące, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie wrzeciona:2.

Włącz matrycę do ładowania, gdy wrzeciono jest prawidłowo zamocowane.
Monitoruj pracę wrzeciona podczas użytkowania, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W przypadku hałasu lub wibracji, natychmiast wyłącz urządzenie i sprawdź wrzeciono.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wrzeciono należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj wrzeciona do ogólnych odpadów.
Sprawdź, czy w Twoim rejonie są dostępne specjalne punkty zbiórki dla sprzętu elektronicznego i
metalowego.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wrzeciona M6/M4, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem firmy TRIEBEL lub odwiedzenie naszej strony internetowej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Turvallisuusohjeet: Spindle for Sizing Dies M6/M4
Johdanto
Tervetuloa Spindle for Sizing Dies M6/M4 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttötarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Ilmoita epäilyttävistä tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarpeen mukaan.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai kosteissa ympäristöissä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä spindle tukevasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki kiinnityselementit ovat kunnolla kiinni.

Käyttö2.

Käynnistä laite vasta, kun olet varma, että kaikki on kunnossa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota
tukea ja vastata kysymyksiisi.

Yhteenveto
Seuraamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Spindle for Sizing Dies M6/M4 tuotteen käyttö on turvallista ja
tehokasta. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen ympäristöstäsi tuotetta käyttäessäsi.



Säkerhetsinstruktioner för Spindle för Sizing Dies
M6/M4
Introduktion
Tack för att du valt vår Spindle för Sizing Dies M6/M4. Denna produkt är avsedd att underlätta användningen av
storleksdödar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyg och maskiner.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Använd rätt verktyg och utrustning för att undvika skador.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och installation.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd en skruvmejsel för att fästa spindeln på storleksdödaren.
Kontrollera att spindeln är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning2.

Använd spindeln endast för det avsedda ändamålet.
Justera spindeln för att passa specifika storlekar enligt instruktionerna.
Kontrollera att inga föremål blockerar spindeln under användning.
Efter användning, stäng av all utrustning och koppla bort strömförsörjningen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten med vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för återvinning och avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den hanteras på ett säkert och miljövänligt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta vår kundtjänst via de kontaktuppgifter som anges i
produktens förpackning eller på tillverkarens webbplats.

Vi tackar för ditt val av vår produkt och hoppas att den kommer att tjäna dig väl!



Návod k bezpečnému použití vřetena M6/M4 pro
kalibrovací nástroje
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vřeteno M6/M4 určené pro kalibrovací nástroje od výrobce TRIEBEL. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte svou bezpečnost a dlouhou životnost výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že vřeteno používáte pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k úrazu nebo poškození.
Pokud si nejste jisti bezpečným použitím, obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací zkontrolujte, zda je vřeteno nepoškozené a čisté.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s nástroji.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a uklizený.
Nikdy nepoužívejte vřeteno, pokud je poškozené nebo vykazuje známky opotřebení.
Pokud dojde k nehodě nebo poškození, okamžitě přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a bezpečná.

Instalace vřetena2.

Odstraňte všechny nečistoty a zbytky z místa instalace.
Vložte vřeteno do kalibrovacího nástroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je vřeteno správně zajištěno a pevně drží.

Použití vřetena3.

Následujte pokyny pro používání kalibrovacího nástroje.
Dbejte na to, aby nedošlo k přetížení nástroje.
Po použití důkladně vyčistěte vřeteno a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Vřeteno a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro kovový odpad.
Zajistěte, aby byly všechny části výrobku správně recyklovány nebo zlikvidovány.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, prosím, obraťte se na
svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto návodu. Vaše bezpečnost je pro nás
prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

